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(1er juillet 2014–31 décembre 2015) 
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fournie par le PAM 

743 tonnes 

Coût (dollars É.-U.) 

Produits alimentaires et coûts 
connexes 

944 078 

Espèces et bons, et coûts connexes 6 023 118 

Coût total pour le PAM 8 320 284 

 

* Conformément aux décisions du Conseil d’administration sur la gouvernance 

approuvées à la session annuelle et à la troisième session ordinaire de 2000, les points 

soumis pour information ne seront pas discutés, sauf si un membre en fait la demande 

expresse, suffisamment longtemps avant la réunion, et que la présidence fait droit à 

cette demande, considérant qu’il s’agit là d’une bonne utilisation du temps dont 

dispose le Conseil. 

Le tirage du présent document a été restreint. Les documents présentés au Conseil 
d’administration sont disponibles sur Internet. Consultez le site Web du PAM 

(http://executiveboard.wfp.org). 
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NOTE AU CONSEIL D'ADMINISTRATION 
 

 

Le présent document est soumis au Conseil d'administration pour information. 

Le Secrétariat invite les membres du Conseil qui auraient des questions d'ordre 

technique à poser sur le présent document à contacter les fonctionnaires du PAM 

mentionnés ci-dessous, de préférence aussi longtemps que possible avant la réunion du 

Conseil. 

Directeur régional, OMB*: M. D. Kaatrud Courriel: david.kaatrud @wfp.org 

Directrice de pays: Mme C. Rader Courriel: christa.rader @wfp.org 

Pour toute question relative à la disponibilité de la documentation destinée au Conseil 

d'administration, prière de contacter l'Unité des services de conférence (tél.: 066513-2645). 

* Bureau régional de Bangkok (Asie) 
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RÉSUMÉ 

1.  Dans le cadre de l’intervention prolongée de secours et de redressement (IPSR) 200673, 

le PAM viendra en aide à 33 000 réfugiés Rohingya du Myanmar qui vivent dans les camps 

de Kutupalong et de Nayapara dans le district de Cox’s Bazar, au Bangladesh. La population 

dans ces camps englobe les réfugiés enregistrés officiellement en 1991 et 1992 à la suite 

d’une vague de violences confessionnelles au Myanmar, et leurs proches, qui n’ont jamais 

été officiellement enregistrés1. Aucun progrès significatif n’a été réalisé s’agissant de trouver 

des solutions durables à ce problème; plus de la moitié de la population des camps de 

Kutupalong et Nayapara est née au Bangladesh2. 

2.  La survie des réfugiés dépend de l’assistance humanitaire. La production vivrière est 

extrêmement limitée3, de même que le recours aux marchés locaux en raison des restrictions 

officielles imposées aux déplacements des réfugiés hors des camps ainsi qu’à leur 

participation à des activités de subsistance. La pauvreté du régime alimentaire, l’accès limité 

à une eau salubre, le manque de système d’assainissement et d’hygiène ainsi que des 

pratiques de puériculture inadaptées contribuent au maintien de taux de dénutrition alarmants 

chez les enfants. Au cours des cinq dernières années, les taux de retard de croissance et 

d’émaciation ont systématiquement dépassé ou avoisiné les seuils critiques. 

3.  Dans le cadre de l’IPSR 200673, le PAM continuera de préserver la sécurité alimentaire 

et nutritionnelle des réfugiés dans les camps de Kutupalong et de Nayapara. L’assistance du 

PAM comporte trois volets: i) assistance alimentaire aux ménages de réfugiés enregistrés, 

grâce à un système innovant et économique de bons électroniques, qui remplace les 

distributions générales de vivres, modalité d’assistance qui n’est désormais plus adaptée à la 

situation1; ii) filet de sécurité dans le domaine de la nutrition, pour traiter et prévenir la 

dénutrition aiguë chez les femmes enceintes et les jeunes enfants grâce à la distribution de 

suppléments alimentaires enrichis; et iii) alimentation scolaire dans les jardins d’enfants et 

les écoles primaires, pour encourager la scolarisation et l’assiduité jusqu’à la fin de la 

scolarité, tout en luttant contre la faim à court terme et en comblant les carences en 

micronutriments au moyen de distributions de biscuits enrichis. Le PAM aide également les 

personnes vulnérables des communautés avoisinantes dans le cadre d’une composante du 

programme de pays portant sur les moyens d’existence. 

4.  Cette IPSR a été établie à la lumière des résultats de l’évaluation d’impact réalisée 

conjointement en 2012 par le PAM et le Haut-Commissariat des Nations Unies pour les 

réfugiés1, d’une mission d’évaluation conjointe et d’une vaste consultation soucieuse 

d’équité entre hommes et femmes menée auprès des réfugiés et des parties prenantes 

intervenant dans les camps. L’assistance du PAM en faveur des réfugiés du Myanmar est 

fournie à la demande du Gouvernement bangladais. 

                                                 

1 Ce en raison d’un changement de système d’enregistrement en 1992. Voir le document intitulé "Rapport succinct 

de l’évaluation d’impact réalisée conjointement par le Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés et 

le PAM sur la contribution de l’assistance alimentaire aux solutions durables mises en œuvre dans les situations 

de réfugiés prolongées—Bangladesh" (WFP/EB.1/2013/6-B). 

2 HCR. 2011. States of denial: A review of UNHCR’s response to the protracted situation of stateless Rohingya 

refugees in Bangladesh. Genève. 

3 Action contre la Faim. Analyse des causes de la dénutrition, 2011. 

http://www.unhcr.org/4ee754c19.pdf
http://www.unhcr.org/4ee754c19.pdf
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5.  Le PAM mettra progressivement fin à l’assistance en faveur des réfugiés dès que ceux-ci 

seront autosuffisants, ce qui dépendra des politiques mises en œuvre par le Gouvernement 

bangladais. De très nets progrès ont été faits – à la fois parce que le Gouvernement a accepté 

les recommandations formulées à l’issue de la mission d’évaluation conjointe et parce que 

l’enregistrement des réfugiés progresse. La récente stratégie nationale sur les réfugiés du 

Myanmar et ressortissants du Myanmar sans papiers au Bangladesh reste axée sur un 

engagement diplomatique avec le Gouvernement du Myanmar en vue de trouver une 

solution concernant l’enregistrement officiel de ces personnes sans papiers. 

6.  L’IPSR est conforme au Plan stratégique du PAM pour 2014–2017 et contribue à la 

réalisation des Objectifs stratégiques 1 et 4 du PAM ainsi que des objectifs du Millénaire 

pour le développement 1, 2, 4 et 5. 
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